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Subparte A — General

§ 583.1 Propdsito y alcance.

(a) General. El Programa de Vivienda con Servicios de Apoyo esta autorizado por el Titulo IV de la
Ley Stewart B. McKinney de Asistencia a Personas sin vivienda (la Ley McKinney) (USC 42 11381-11389).
El programa de Vivienda con Servicios de Apoyo esta dirigido a promover e desarrollo de vivienda con servicios
de apoyo y servicios de apoyo, incluso métodos innovadores, a fin de ayudar a las personas sin vivienda en la
transicion para salir de esa situacion y promover la provision de vivienda con servicios de apoyo a personas
sin vivienda con €l objeto de hacerles posible que vivan de la manera més independiente posible.

(b) Componentes. L os fondos provistos por esta parte pueden usarse para:

(2) Vivienda de transicion para facilitar la mudanza de individuos y familias a vivienda permanente;




(2) Vivienda permanente que provea vivienda a largo plazo a personas minusvélidas sin vivienda;

(3) Vivienda que constituya un proyecto particularmente innovador, o sea parte del mismo, o
represente métodos de alternativa, para satisfacer las necesidades inmediatas y alargo plazo de las personas
sin vivienda; o

(4) Servicios de apoyo para personas sin vivienda que no se provean en conjuncion con vivienda con
servicios de apoyo.

§ 583.5 Definiciones.
Como se las usa en esta parte:

El solicitante es definido en la seccion 422 (1) de laLey McKinney (USC 42 11382 (1)). A los fines
de esta definicion, €l término “entidades del gobierno” incluye a aquellas que tienen facultades generales de
gobierno (como una ciudad o condado), asi como a aguellas que tienen facultades limitadas o especiales
(como organismos de vivienda publica).

Plan consolidado significa el plan que una jurisdiccion preparay presenta al HUD conforme con la
regla CFR 24 parte 91.

Fecha de ocupacion inicial significalafecha en que la vivienda con servicios de apoyo es ocupada
inicialmente por una persona sin vivienda ala cual el HUD provee con asistencia conforme a esta parte. Si la
existencia es para una instalacion existente para personas sin vivienda, la“fecha de ocupacion inicial” esla
fecha en que se provee por primera vez €l servicio alos inquilinos de vivienda con servicios de apoyo
financiada conforme a esta parte.

Fecha de provision inicial de servicios significa lafecha en que se proveen inicialmente servicios de
apoyo con fondos conforme a esta parte a personas sin vivienda que no residen en viviendas con servicios de
apoyo. Esta definicion solo se aplica a proyectos financiados conforme a esta parte que no provean vivienda
con servicios de apoyo.

Minusvalidez se define en la seccion 422 (2) delaLey McKinney (USC 42 11382 (2)).

Persona sin vivienda significa €l individuo o familia que se describe en la seccion 103 de laLey
McKinney (USC 42 11302).

Ciudad metropolitana se define en la seccion 102(a) (4) de la Ley de Vivienday Desarrollo Comuni-
tario de 1974 (USC 42 5302(a) (4).) En general, las ciudades metropolitanas son aquellas elegibles para un
subsidio de prestacion conforme a CFR 24 parte 570 subparte D.

Construccién nueva significa la construccién de una estructura donde no la habia o una adicion a una
estructura existente que aumenta la superficie habitacional en més del 100 por ciento.

Costos de operacién se definen en la seccion 422(5) de laLey McKinney (USC 42 11382(5)).

Servicios de salud para pacientes ambulatorios se definen en la seccidn 422(6) de la Ley McKinney
(USC 42 11382(6)).

Vivienda permanente para personas minusvalidas sin vivienda se define en la seccion 424(c) de la
Ley McKinney (USC 42 11384(c)).

Organizacion privada sin fines de lucro se define en la seccidn 422(7) (A), (B) y (D) delalLey
McKinney (USC 42 11382(7)) (A), (B) y (D)). La organizacion también debe tener en funcionamiento un
sistema de contabilidad operado conforme a los principios de contabilidad aceptados generalmente, o designar
una entidad que mantendra en funcionamiento un sistema de contabilidad para la organizacién conforme alos
principios de contabilidad aceptados generalmente.




Proyecto se define en las secciones 422(8) y 424(d) de laLey McKinney (USC 42 11382(8), 11384(d)).
Concesionario se define en la seccidn 422(9) de laLey McKinney (USC 42 11382(9)).
Rehabilitacion significala mejora o reparacion de una estructura existente o una adicion a una
estructura existente que no aumente la superficie habitacional en mas del 100 por ciento. Rehabilitacion
no incluye reparaciones menores o de rutina.

Estado se define en la seccidn 422(11) de laLey McKinney (USC 42 11382(11)).

Vivienda con servicios de apoyo se define en la seccion 424(a) de laLey McKinney (USC 42 11384(a)).

Servicios de apoyo se definen en la seccion 425 de laLey McKinney (USC 42 11385).

Vivienda de transicion se define en la seccion 424(b) de laLey McKinney (USC 42 11384(b)). Ver
también § 583.300(j).

Tribu se define en la seccién 102 de la Ley de Vivienday Desarrollo Comunitario de 1974 (USC
42 5302).

Condado urbano se define en la seccién 102(a) (6) de la Ley de Vivienday Desarrollo Comunitario de
1974 (USC 42 5302(a) (6)). En general, los condados urbanos son aquellos que son elegibles para un subsidio
de prestacion conforme a CFR 24 parte 570 subparte D.

Subparte B —Asistencia provista

§583.100 Tiposy usos de asistencia.

(a) Asistencia de subsidios. L a asistencia en forma de subsidios esta disponible para la adquisicion
de estructuras, rehabilitacion de estructuras, adquisicion y rehabilitacién de estructuras, construccion nueva,
arrendamiento, costos de operacion de vivienda con servicios de apoyo, y servicios de apoyo, como se describe
en los parrafos 583.105 a 583.125 de esta parte. Los solicitantes pueden presentar solicitudes para mas de un
tipo de asistencia.

(b) Usos de la asistencia de subsidios. L a asistencia de subsidios puede usarse para:

(1) Establecer nuevas instalaciones de vivienda con servicios de apoyo 0 nuevas instalaciones para
proveer servicios de apoyo;

(2) Expandir las instalaciones existentes a fin de aumentar €l niimero de personas sin vivienda asistidas;

(3) Megjorar las instalaciones existentes a un nivel que satisfaga las hormas sanitarias y de seguridad
de los gobiernos estatal y local.

(4) Proveer servicios de apoyo adicionales alos inquilinos en viviendas con servicios de apoyo o a
las personas sin vivienda que no residen en viviendas con servicios de apoyo.

(5) Comprar propiedades de residencia familiar individual de propiedad del HUD gue actualmente son
arrendadas por €l solicitante, a fin de usarlas como unainstalacion para personas sin vivienda conforme a CFR
24 parte 291, y

(6) Continuar financiando vivienda con servicios de apoyo en las que los concesionarios han recibido
financiamiento conforme a esta parte para el arrendamiento y provision de servicios de apoyo y costos de
operacion.

(c) Estructuras usadas con fines multiples. L as estructuras usadas para proveer vivienda con
servicios de apoyo o servicios de apoyo también podrian usarse con otros fines, excepto que la asistencia
provista conforme a esta parte estara disponible sélo en proporcidn con el uso de la estructura para vivienda
con servicios de apoyo o para los servicios de apoyo.

(d) Asistencia técnica. El HUD podria ofrecer asistencia técnica, como se describe en el parrafo
583.140 de esta parte.



§ 583.105 Subsidios para adquisicion y rehabilitacion.

(a) Uso. El HUD otorgara fondos de subsidio a los concesionarios para:

(1) Pagar una porcion del costo de la adquisicién de propiedad inmobiliaria seleccionada por los
concesionarios para usarla en la provision de vivienda con servicios de apoyo o de servicios de apoyo, incluso
el pago de cualquier deuda pendiente de un préstamo hecho para comprar propiedad que no se ha usado como
vivienda con servicios de apoyo o para servicios de apoyo.

(2) Pagar una porcion del costo de rehabilitacion de estructuras seleccionadas por |os concesionarios
para usarlas en la provisién de vivienda con servicios de apoyo o de servicios de apoyo, incluso medidas de
eficiencia energéticay mejorar la estructura existente a un nivel que satisfaga las normas sanitarias y de
seguridad de los gobiernos estatal y local, o

(3) Pagar una porcion del costo de adquisicion y rehabilitacion de estructuras, como se describe en los
parrafos (a) (1) y (2) de esta seccion.

(b) Monto. El subsidio maximo disponible para la adquisicion, rehabilitacion o adquisicion y
rehabilitacion es el menor de:

(2) $200.000, 0

(2) El costo total de la adquisicion, rehabilitacion, o adquisicion y rehabilitacion menos la contribu-
cion del solicitante para sufragar el costo.

(c) Montos incrementados. En areas en las que el HUD haya determinado que hay altos costos de
adquisicion y rehabilitacion, podria haber disponibles subsidios de mas de $200.00 pero no mas de $400.000.

§ 583.110 Subsidios para construccion nueva.

(a) Uso. El HUD otorgara subsidios a concesionarios para pagar una porcién del costo de construccion
nueva, incluso medidas de €ficiencia energéticay el costo del terreno relacionado con esa construccion para el
uso en la provisién de vivienda con servicios de apoyo. Si los fondos del subsidio se usan para construccion
nueva, el solicitante debe demostrar que los costos relacionados con la construccion nueva son sustancial mente
menores gue |os costos relacionados con rehabilitacién o que no hay disponibles unidades apropiadas que
pudieran ser rehabilitadas a un costo menor a de la nueva construccién. Con fines de esta comparacion de
costos, |os costos relacionados con |a rehabilitacion o construccién nueva podrian incluir el costo de la
adquisicion de inmuebles.

(b) Monto. El subsidio méximo disponible para construccion nueva es el menor de:

(1) $400.000, o

(2) El costo total de la construccion nueva, incluso el costo del terreno relacionado con esa
construccién, menos la contribucion del solicitante a costo de la misma,

§ 583.115 Subsidios para alquiler.

(a) General. El HUD proveera subsidios para pagar (como se describe en el parrafo 583.130 de esta
parte) los costos reales de arrendamiento de una estructura o estructuras, o porciones de las mismas, usadas
para proveer vivienda con servicios de apoyo o servicios de apoyo hasta por cinco afios.

(b) (1) Arrendamiento de estructuras. Cuando |os fondos se usen para pagar aquiler por todo o parte
de las estructuras, € alquiler pagado debe ser razonable en relacion con los alquileres que se cobran en el drea
por un espacio comparable. Ademés, €l alquiler pagado no puede exceder los alquileres cobrados por €l mismo
propietario por espacio comparable.

(2) Arrendamiento de unidades individuales. Cuando los fondos se usen para pagar alquiler por
unidades de vivienda individuales, el alquiler pagado debe ser razonable en relacion con los alquileres que se
cobran en €l area por un espacio comparable, teniendo en cuenta la ubicacion, tamafio, tipo, calidad, servicios,
instalaciones y servicios de administracion. Ademas, el alquiler no puede exceder €l alquiler cobrado
actualmente por el mismo propietario por unidades comparables sin servicios, y la porcion del alquiler
pagado con fondos del subsidio no deberia exceder los alquileres corrientes del mercado determinados por
el HUD. Los concesionarios podrian usar una parte de los fondos, equivalente a un mes de alquiler, para




pagar al propietario del inmueble que no es concesionario por dafios causados a |as unidades al quiladas por
participantes sin vivienda.

§ 583.120 Subsidios par a costos de servicios de apoyo.

(a) General. El HUD otorgara subsidios para pagar (como se describe en el parrafo 583.130 de esta
parte) los costos reales de |os servicios de apoyo a personas sin vivienda hasta por cinco afios. No es hecesario
gue las personas sin vivienda que reciban servicios de apoyo sean inquilinos de viviendas con servicio
de apoyo. Todos los servicios de apoyo o parte de los mismos podrian ser provistos directamente por el
concesionario o mediante un arreglo con proveedores de servicio ya sean publicos o privados.

(b) Costos de los servicios de apoyo. Los costos asociados con la provisién de los servicios de apoyo
incluyen salarios pagados a los proveedores de servicios de apoyo y todo otro costo relacionado directamente
con la provision de esos servicios. Para un proyecto de vivienda de transicién, 1os costos de los servicios de
apoyo también incluyen los costos de servicios suministrados a ex inquilinos de vivienda de transicion para
asistirlos en su gjuste a vivir independientemente. Estos servicios podrian proveerse hasta seis meses después
gue han abandonado la instalacion de vivienda de transicién.

§ 583.125 Subsidios par a costos de oper acion.

(a) General. EI HUD otorgara subsidios para pagar una porcion (como se describe en el parrafo
583.130 de esta parte) de los costos reales de operacion de vivienda con servicios de apoyo hasta por
cinco anos.

(b) Costos de operacidn. Los costos de operacion son aguellos relacionados con la operacion
cotidiana de la vivienda con servicios de apoyo. También incluyen los gastos reales en que incurre un
concesionario para conducir evaluaciones constantes de |os servicios de apoyo gque necesitan los inquilinos
y ladisponibilidad de esos servicios, asistencia de reubicacion conforme a parrafo 583.310, incluso pagos
Y Servicios; y seguros.

(c) Porciédn del concesionario de los costos de operacion. La asistencia para costos de operacion estara
inicialmente disponible para hasta el 75 por ciento del costo total por dos afios y para hasta el 50 por ciento
del costo total por los tres afios siguientes. El concesionario debe pagar el porcentaje de |os costos de
operacion reales que no sea financiado por el HUD. Al final de cada afio de operaciones, €l concesionario
debe demostrar que ha satisfecho su parte de |os costos para ese afio.

§ 583.130 Compromiso de montos de subsidios para alquiler, servicios de apoyo y costos de operacion.

Al gjecutarse un acuerdo de subsidio que cubra asistencia para arrendamiento, servicios de apoyo o
costos de operacion, el HUD comprometera montos por un periodo que no exceda cinco afios de operacion. La
cantidad total comprometida seraigual a monto necesario para los afios especificados de operacién, menos la
parte del concesionario de los costos de operacion.

(Aprobado por la Oficina de Administracién y Presupuesto bajo €l nimero de control OMB 2506-0112).

§ 583.135 Costos administrativos.
(a) General. Hasta €l 5 por ciento de todo subsidio otorgado conforme a esta parte podria usarse con
€l fin de pagar |os costos de administrar la asistencia.

(b) Costos administrativos. L os costos administrativos incluyen los costos relacionados con la
contabilidad del uso de los fondos del subsidio, preparacion de informes para ser presentados al HUD,
obtencion de auditorias de programas, costos similares relacionados con la administracion del subsidio tras
€l otorgamiento, y salarios del personal relacionado con estos costos administrativos. No incluyen los costos
de efectuar actividades permitidas conforme alos parrafos 583.105 a 583.125.

§ 583.140 Asistencia técnica.
(a) General. El HUD podria separar anualmente fondos para proveer asistencia técnica suministrada
directamente por personal del HUD o indirectamente a través de otros proveedores a cualquier proyecto de



vivienda con servicios de apoyo. Esta asistencia técnicatiene el propdésito de promover el desarrollo de
vivienda con servicio de apoyo y servicios de apoyo como parte de un método de cuidado continuo, incluso
métodos innovadores para ayudar alas personas sin vivienda en la transicién de la carencia de alojamiento,
y promover la provision de vivienda con servicios de apoyo a personas sin vivienda para habilitarlas a fin de
gue vivan de la manera més independiente posible.

(b) Usos de la asistencia técnica. EIl HUD podria usar estos fondos para proveer asistencia técnica a
posibles solicitantes, solicitantes, concesionarios u otros proveedores de vivienda con servicios de apoyo o
Servicios para personas sin vivienda para proyectos de vivienda con servicios de apoyo. La asistencia podria
incluir informacion escrita, pero no se limita a ella, como documentos, monografias, manuales, guiasy
folletos; entrevistas personales, y capacitacion y costos relacionados.

(c) Seleccion de proveedores. De vez en cuando, en la medida en que el HUD determine la
necesidad, el HUD podria anunciar y seleccionar competitivamente a proveedores para que suministren
asistencia técnica. EI HUD podria concertar contratos, subsidios o acuerdos de cooperacion cuando sea
necesario para implementar la asistencia técnica

8§ 583.145 Requisitos de contrapartida.
(a) General. El concesionario debe equiparar los fondos provistos por el HUD para subsidios para
adquisicion, rehabilitacion y construccion nueva con un monto igual de fondos de otras fuentes.

(b) Recursos en efectivo. Los fondos de contrapartida deben ser recursos en efectivo provistos para el
proyecto por uno 0 mas de los siguientes: el concesionario, €l gobierno federal, gobiernos estatales o locales,
Yy recursos privados.

(c) Mantenimiento de la operacion. Los fondos de los gobiernos estatales o locales usados en la
contribucion de contrapartida estan sujetos a los requisitos de mantenimiento de la operacidn descritos en
el parrafo 583.150 (a) de esta parte.

§ 583.150 Limitaciones para el uso de la asistencia.

() Mantenimiento de la operacion. Ninguna asistencia provista conforme a esta parte (o cualquier
fondo de gobiernos estatales o locales usado para complementar esta asistencia) podra usarse para reemplazar
fondos estatales o locales usados previamente para asistir a personas sin vivienda o que hayan sido asignados
para ese uso.

(b) Organizaciones primordialmente religiosas. (1) Provision de asistencia. (i) el HUD proveera
asistencia a un concesionario gque sea una organizacioén primordialmente religiosa si dicha organizacion
acepta proveer vivienday servicios de apoyo de una manera libre de influencias religiosas y conforme a los
siguientes principios:

(A) No discriminara contra algun empleado o solicitante de empleo debido alareligion y no limitard
el empleo o dard preferencia en el empleo a personas debido a su religion.

(B) No discriminara contra alguna persona que solicite vivienda o servicios de apoyo debido ala
religion y no limitara dicha vivienda o servicios de apoyo o dara preferencia a personas debido a su religion.

(C) No suministrarainstruccién o consejos de religién, no efectuara servicios religiosos, no incurrira
en proselitismo religioso ni gercera otras influencias religiosas en la provision de vivienda y servicios de
apoyo.

(ii) EI HUD proveera asistencia a un concesionario que sea una organizacién primordialmente
religiosa si la organizacién no usa la asistencia para construir una estructura, adquirir una estructura o
rehabilitar una estructura de propiedad de la organizacion, excepto en la manera descrita en el parrafo (b)

(2) de esta seccion.

(2) Rehabilitacién de estructuras de propiedad de organizaciones primordial mente religiosas.

L os subsidios de rehabilitacién podrian usarse para rehabilitar una estructura por una organizacion
primordialmente religiosa si se cumplen las siguientes condiciones:



(i) Laestructura (o porcion de la estructura) que se rehabilitard con asistencia del HUD hasido
arrendada a un concesionario que s una organizacion completamente secular existente o recientemente
establecida (la cual podria ser establecida por la organizacién primordialmente religiosa conforme a las
provisiones del parrafo (b) (3) de esta seccion).

(i) Laasistencia del HUD es provista a la organizacién completamente secular (no ala organizacion
primordialmente religiosa) para hacer las mejoras.

(iii) La estructura arrendada se usaré exclusivamente con fines seculares disponibles a todas las
personas sin tener en cuenta su religion.

(iv) Los pagos de alquiler hechos a la organizacidn primordialmente religiosa no exceden el aquiler
justo de la estructura en el mercado antes de que se haya hecho la rehabilitacion.

(v) Laporcion del costo de cualquier mejora que beneficie a cualquier porcion no arrendada de la
estructura se adjudicard a la organizacion primordialmente religiosay pagada por ésta.

(vi) La organizacion primordialmente religiosa acepta que si €l concesionario no retiene el uso de las
premisas arrendadas con fines completamente seculares durante la vida Util de las mejoras, la organizacion
primordialmente religiosa pagard un monto igual al valor residual de las mejoras a la organizacion secular, y
la organizacion secular remitird esa cantidad a HUD.

(3) Asistencia a una organizacién privada completamente secular sin fines de lucro establecida por
una organizacion primordialmente religiosa.

(i) Una organizacion primordia mente religiosa puede establecer una organizacion privada completa-
mente secular sin fines de lucro para que actde como concesionaria. La organizacion completamente secular
podria ser elegible para recibir otras formas de asistencia disponibles conforme a esta parte.

(A) La organizacion completamente secular debe aceptar que proveerd vivienday servicios de apoyo
de una manera libre de influencias religiosas y conforme a los principios estipulados en € parrafo (b) (1) (i)
de esta seccion.

(B) La organizacion completamente secular podria concertar un contrato con la organizacion
primordialmente religiosa para operar la vivienda con servicios de apoyo 0 suministrar servicios de apoyo
alosinquilinos. En tales casos, la organizacion primordialmente religiosa debe aceptar en el contrato que
cumplira con sus responsabilidades contractuales de una manera libre de influencias religiosas y conforme
alos principios estipulados en € parrafo (b) (1) (i) de esta seccion.

(C) Los subsidios de rehabilitacion estan sujetos a los requisitos del parrafo (b) (2) de esta seccion.

(i) EI HUD no requerira ala organizacion primordial mente religiosa que establezca la organizacion
completamente secular antes de la seleccion de su solicitud. En tal caso, la organizacién primordia mente
religiosa podria presentar la solicitud en nombre de la organizacién completamente secular. La solicitud sera
examinada sobre la base de la capacidad y responsabilidad financiera de la organizacion primordial mente
religiosay su compromiso de suministrar recursos apropiados a la organizacion completamente secular
después de su creacion. El requisito con respecto al control del lugar, descrito en €l parrafo 583.320 de esta
parte, podria ser satisfecho si la organizacion primordialmente religiosa demuestra control del lugar y un
compromiso atransferir € control del sitio a la organizacion completamente secular después de su creacion.
Si se selecciona una solicitud asi para dar financiamiento, el compromiso de los fondos estara condicionado
al establecimiento de una organizacién completamente secular que cumpla la definicién de organizacién
privada sin fines de lucro en el parrafo 583-5 de esta parte.

(c) Control del sitio por el participante. Cuando un solicitante no propone tener control del sitio o
sitios sino que propone asistir a una familia o individuo sin vivienda en la obtencién de un aquiler, lo cua
podriaincluir asistencia con los pagos de aquiler y recibir servicios de apoyo, periodo después del cual la
familia o el individuo permanece en la misma vivienda sin servicios de asistencia ulteriores bajo esta parte,
el solicitante no podra requerir asistencia para la adquisicion, rehabilitacion o construccion nueva.




§ 583.155 Plan consolidado.

(a) Salicitantes gue son estados o unidades de gobierno local general. El solicitante debe tener un
plan consolidado completo o abreviado aprobado por el HUD, conforme con laregla CFR 24 parte 91, y debe
presentar un certificado de que la solicitud de financiamiento es consistente con el plan consolidado aprobado
por el HUD. Los solicitantes que obtienen fondos deben certificar en un acuerdo de subsidio que estan
siguiendo el plan consolidado aprobado por el HUD.

(b) Salicitantes que no son estados o unidades de gobierno local general. El solicitante debe presentar
un certificado emitido por lajurisdiccion en la cual estara ubicado el proyecto propuesto de que la solicitud

de financiamiento del solicitante es consistente con el plan consolidado de la jurisdiccion aprobado por €l
HUD. La certificacion debe ser hecha por la unidad de gobierno local general o el estado, de acuerdo con
las provisiones de certificacion de consistencia de las reglamentaciones del plan consolidado, CFR 24 parte
91, subparte F.

(c) Tribusindiasy las areas insulares de Guam, las Islas Virgenes estadounidenses, Samoa estado-
unidense y las Islas Marianas del Norte. No se requiere que estas entidades tengan un plan consolidado o que

hagan certificaciones de plan consolidado. Una solicitud de una tribu india u otro solicitante para un proyecto
gue estara ubicado en una reserva de una tribu india no requerird certificacion por latribu o el estado. Sin
embargo, cuando una tribu india sea la solicitante para un proyecto que no estara ubicado en una reserva, se
aplicara el requisito de certificacion conforme a parrafo (b) de esta seccion.

(d) Plazo de presentacion de |a certificacion del plan consolidado. A menos que se especifique de
otramanera en el NOFA, la certificacion requerida de que la solicitud de fondos es consistente con el plan

consolidado aprobado por el HUD debe ser presentada antes del vencimiento del plazo de presentacion de la
solicitud de fondos anunciado en el NOFA.

Subparte C — Proceso de solicitud y de concesion de los subsidios

§ 583.200 Solicitud y concesién de los subsidios.

Cuando se hacen disponibles fondos para asistencia, e HUD publicara un aviso de disponibilidad de
fondos (NOFA) en el Federal Register (Registro Federal), conforme con los requisitos de laregla CFR 24
parte 4. El HUD examinaray seleccionard las solicitudes conforme alos requisitos de la seccion 426 de la Ley
McKinney (U.S.C. 42 — 11386) y las pautas, criterios de evaluacion y procedimientos publicados en el NOFA.

§ 583.230 Revision ambiental.

(a) Generalmente. L a seleccion del proyecto esta sujeta a la realizacién de una revision ambiental
del sitio propuesto, y como resultado de esa revision el proyecto podria ser modificado o €l sitio rechazado.
L os efectos ambientales deben ser evaluados conforme alas provisiones de la Ley de Politica Nacional del
Ambiente de 1969 (NEPA) (U.S.C. 42 - 4320) y las leyes y autoridades ambientales rel acionadas enumeradas
en |as reglamentaciones de implementacion del HUD en laregla CFR 24 partes 50 0 58, dependiendo de quien
sea €l responsable de la revision ambiental.

(b) Revision ambiental por el HUD. El HUD efectuara una revision ambiental conforme con la parte
50 de este titulo, antes de la aprobacién de solicitudes sel eccionadas condicional mente recibidas directamente
de organizaciones privadas sin fines de lucro y de entidades gubernamental es con autoridad especial o de
proposito limitado. Toda solicitud sujeta a revision ambiental por el HUD que requiera una Declaracion de
Impacto Ambiental (EIS) conforme a los procedimientos de laregla CFR 24 parte 50, subparte E, no sera
elegible para recibir asistencia bajo esta parte.

(c) Revision ambiental por los solicitantes. L os solicitantes que sean estados, ciudades metropolitanas,
condados urbanos, tribus y otras entidades gubernamental es con autoridad de proposito general deben asumir
la responsabilidad de larevision, decisiones y accion ambiental por cada solicitud de asistencia conforme ala




parte 58 de este titulo. Estos solicitantes deben incluir en su solicitud una garantia de que asumiran toda la
responsabilidad de larevisién ambiental que de otra manera seria efectuada por el HUD como la autoridad
federal responsable conforme a NEPA y obligaciones rel acionadas enumeradas en laregla CFR 24 parte 58.
El otorgamiento del subsidio esta sujeto a la gecucion de las responsabilidades ambiental es establecida en
laregla CFR 24 parte 58 dentro de un periodo razonable después de la notificacion del otorgamiento. No
obstante, los solicitantes podrian acompafiar un certificado ambiental y una Solicitud de Desembolso

de Fondos con su solicitudes.

§ 583.235 Renovacion de los subsidios.

(a) General. Los subsidios concedidos conforme a esta parte, y los subsidios concedidos bajo los
subtitulos C y D (la Demostracion de Vivienda con Servicios de Apoyo y SAFAH, respectivamente) de la
Ley Stewart B. McKinney de Asistencia a las Personas sin Vivienda como estaba en vigencia antes del 28
de octubre de 1992, pueden renovarse sobre una base no competitiva para continuar arrendando o para
operaciones y servicios de apoyo constantes por afios adicionales mas alla del periodo inicia de financiamiento.
A fin de ser considerado para la renovacion de financiamiento para continuar arrendando 0 para operaciones
y servicios de apoyo constantes, |0os concesionarios deben presentar una solicitud para dicho financiamiento
en la manera especificada por el HUD, deben satisfacer los requisitos de esta parte, y deben presentar las
solicitudes dentro del plazo establecido por el HUD.

(b) Asistencia disponible. La primera renovacion sera por un periodo que no exceda la diferencia
entre €l fin del periodo inicial de financiamiento y 10 afios desde la fecha de la ocupacion inicial o desde
lafecha de la provision inicial de servicios, seglin sea aplicable. Toda renovacién subsiguiente serd por un
periodo que no exceda los cinco afios. La asistencia durante cada afio del periodo de renovacion, sujeta a
los requisitos de mantenimiento de la operacion conforme al parrafo 583-150 (a) de esta parte, podria ser
por (1) hasta el 50 por ciento de los costos reales de operacion y arrendamiento durante el afio final del
periodo inicial de financiamiento; (2) hasta el monto de asistencia del HUD para servicios de apoyo
durante el afio final del periodo inicial de financiamiento, y (3) una asignacion por aumento de costos.

(c) Revisién del HUD. ElI HUD revisara la solicitud de renovacién y evaluara el desempefio del
concesionario en afos previos contra los planes y metas establecidos en la solicitud inicial de asistencia,
como fue enmendada. El HUD aprobara la solicitud de renovacién a menos que el concesionario proponga
servir a un sector de la poblacion que no carezca de vivienda, o que el concesionario no haya mostrado
progreso adecuado como lo evidencie un gasto de fondos extremadamente lento, 0 que el concesionario no
haya tenido éxito en asistir a los participantes alograr y mantener una vida independiente. Al determinar el
éxito del concesionario en ayudar a los participantes alograr y mantener una vida independiente, se dara
consideracion a nivel y tipo de problemas de los participantes. En el caso de concesionarios con un historial
deficiente, el HUD también considerara la disposicion del concesionario a aceptar asistencia técnicay a hacer
los cambios sugeridos por los proveedores de la asistencia técnica. Otros factores que afectaran la decision
del HUD de aprobar una solicitud de renovacion incluyen los siguientes. un historial continuo de practicas
contables de administracién financiera inaceptable, indicaciones de mala administracion por parte del
concesionario, una reduccion drastica de la cantidad de personas servidas por el concesionario, cambios
al programa efectuados por el concesionario sin previa autorizacion del HUD, y pérdida del sitio del
proyecto.

(2) El HUD se reserva el derecho arechazar un pedido de cualquier organizacién con una deuda
pendiente atrasada con el HUD o por la cual no se haya concertado un programa de pagos, 0 cuya respuesta
al resultado de una auditoria esté pendiente o sea insatisfactoria.

(3) El HUD notificard al concesionario por escrito que la solicitud ha sido aprobada o rechazada.
(Aprobado por la Oficina de Administracion y Presupuesto bajo €l nimero de control OMB 2506-0112).
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Subparte D — Requisitos del programa

§ 583.300 Operacion general.

(a) Requisitos estatales y locales. Cada concesionario de asistencia conforme a esta parte debe
proveer vivienda o servicios que cumplan con todos los codigos estatales y locales aplicables, requisitos de
licenciamiento y cualquier otro requisito en lajurisdiccién en la cual se encuentre ubicado el proyecto con
respecto ala condicion de la estructuray ala operacién de la vivienda o de los servicios de apoyo.

(b) Normas de habitabilidad. Excepto por variaciones como las propuestas por el concesionario y
gue sean aprobadas por el HUD, la vivienda con servicios de apoyo debe satisfacer |os siguientes requisitos:

(1) Estructuray materiales. L as estructuras deben ser estructuralmente solidas a fin de que no
presenten amenaza alguna a la salud y seguridad de los ocupantes y para que protegjan alos inquilinos de
los elementos.

(2) Acceso. Lavivienda debe ser accesible y tener capacidad para ser utilizada sin el uso no autorizado
de otras propiedades privadas. Las estructuras deben tener medios alternos de salida en caso de incendio.

(3) Espacio y seguridad. Cada inquilino debe contar con espacio y seguridad adecuados para ellos
y para sus pertenencias. Debe proveerse a cada inquilino un espacio adecuado para dormir.

(4) Calidad del aire interior. Cada habitacién o espacio debe contar con ventilacion natural o
mecanica. Las estructuras deben estar libres de contaminantes en el aire a niveles que amenacen la salud de
los inquilinos.

(5) Abastecimiento de agua. El abastecimiento de agua debe estar libre de contaminacion.

(6) Instalaciones sanitarias. Los inquilinos deben tener acceso a suficientes instalaciones sanitarias
gue se encuentren en condiciones apropiadas de funcionamiento, se puedan usar privadamente, y sean
apropiadas para el aseo personal y la disposicion de excrementos.

(7) Ambiente termal. La vivienda debe contar con instalaciones adecuadas de calefaccion y
refrigeracion en condiciones apropiadas de funcionamiento.

(8) lluminacién y electricidad. La vivienda debe contar con iluminacion natural o artificial adecuada
gue permita actividades interiores normales y propicie la salud y seguridad de los inquilinos. Deben proveerse
fuentes suficientes de electricidad para permitir el uso de artefactos el éctricos esenciales a mismo tiempo que
se garantiza la seguridad contra el fuego.

(9) Preparacion de comidas y disposicion de residuos. Todas las areas de preparacion de comidas
deben contener espacio y equipo adecuados para preparar, guardar y servir comidas de una manera sanitaria.

(10) Condiciones sanitarias. La vivienda y todos los equipos deben ser mantenidos en condiciones
sanitarias.

(11) Seguridad en caso de incendio. (1) Cada unidad debe incluir por lo menos un detector de humo
operado a bateria o conectado a sistema eléctrico, en condiciones apropiadas de funcionamiento, en cada
nivel habitado de la unidad. Los detectores de humo deben ser colocados, en la medida de lo posible, en un
pasillo adyacente al dormitorio. Si la unidad es ocupada por personas sordas, |os detectores de humo deben
tener un sistema de alarma disefiado para las personas sordas en cada dormitorio ocupado por una persona
sorda.

(2) Las areas publicas de toda la vivienda deben estar equipadas con una cantidad suficiente, pero no

menor a una por area, de detectores de humo operados a bateria o conectados al sistema eléctrico. Las &reas
publicas incluyen lavaderos, salas comunitarias, centros para cuidar nifios durante el dia, pasillos, escaleras y

otras areas comunes.

(c) Comidas. Cada concesionario de asistencia bajo esta parte que provea vivienda con servicios de
apoyo a personas minusvalidas sin vivienda debe proveer comida o instalaciones de preparacion de comida a
los inquilinos.

(d) Evaluacion continua de servicios de apoyo. Cada concesionario de asistencia bajo esta parte debe
conducir una evaluacién continua de los servicios de apoyo requeridos por los inquilinos del proyecto y de la
disponibilidad de esos servicios, y hacer ajustes de la manera en que sea apropiada.
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(e) Supervisién residencial. Cada concesionario de asistencia bajo esta parte debe proveer supervision
residencial de la manera en que sea necesaria para facilitar la provision adecuada de servicios de apoyo alos
inquilinos de la vivienda durante el término del compromiso para operar la vivienda con servicios de apoyo.
La supervision residencial podriaincluir el empleo de un supervisor residencial permanente o a tiempo parcial
con conocimiento suficiente para proveer o supervisar la provision de servicios de apoyo a los inquilinos.

(f) Participacion de personas sin vivienda

(1) Cada concesionario debe hacer posible la participacion de personas sin vivienda como requiere
la seccidn 426 (g) delaLey McKinney (U.S.C. 42 — 11386 (g)). Este requisito no se aplica si € solicitante
no puede satisfacerlo y presenta un plan parala aprobacion del HUD afin de consultar de otra manera con
personas sin vivienda o que hayan carecido de vivienda a considerar y determinar politicas y decisiones.
Ver también el parrafo 583.330(€).

(2) Cada concesionario de asistencia bgjo esta parte debe involucrar aindividuos y familias sin
vivienda, en la medida de lo posible, mediante empleo, servicios voluntarios y otras maneras en la construccion,
rehabilitacién, mantenimiento y operacion del proyecto y en la provisién de servicios de apoyo para el
proyecto.

(9) Redistros e informes. Cada concesionario de asistencia bajo esta parte debe mantener todos los
registros y presentar, dentro del plazo estipulado, todos los informes (incluso datos pertinentes a raza, origen
étnico, género y condicidn de minusvalidez) que el HUD pueda requerir.

(h) Confidencialidad. Cada concesionario que provea servicios de prevencién o tratamiento de
violencia familiar debe desarrollar e implementar procedimientos para asegurar:

(1) Laconfidencialidad de los registros pertinentes a toda persona ala cual se suministran servicios, y

(2) que ladireccién o ubicacién de cualquier proyecto asistido no se haga publica, excepto con la
autorizacion escrita de la persona o personas responsables de la operacion del proyecto.

(i) Terminacién de la asistencia para vivienda. El concesionario podria terminar la asistenciaa un
participante que violalos requisitos del programa. Los concesionarios deberian terminar la asistencia solamente
en los casos més graves. Los concesionarios podrian reanudar la asistencia a un participante cuya asistencia
fue terminada previamente. Al terminar la asistencia a un participante, el concesionario debe proveer un proceso
formal que reconozca el derecho al debido proceso legal de los individuos que reciben asistencia. Este proceso,
como minimo, debe consistir de:

(1) Notificacién escrita al participante conteniendo una declaracién clara de las razones parala
terminacion;

(2) Unarevision de la decision, en la cual se da al participante la oportunidad de presentar objeciones
por escrito o verbalmente ante una persona distinta a la persona (o subordinado de esa persona) que tomo o
aprobo la decision de terminacién, y

(3) Pronta notificacion por escrito de la decision final al participante.

(i) Limitacién de estadia en vivienda de transicion. Un individuo o una familia sin vivienda puede
permanecer en vivienda de transicion durante un periodo més prolongado que 24 meses si no se ha localizado
vivienda permanente para el individuo o lafamilia, o si el individuo o la familia necesitan tiempo adicional
para prepararse a vivir independientemente. No obstante, el HUD podria interrumpir la asistencia a un
proyecto de vivienda transitoria si més de la mitad de los individuos o familias sin vivienda permanecen en
ese proyecto por mas de 24 meses.

(k) Servicios de salud para pacientes ambulatorios. Los servicios de salud para pacientes ambulatorios
provistos por el concesionario deben ser aprobados como apropiados por €l HUD y el Departamento de
Salud y Servicios Humanos (HHS). Al recibir una solicitud que propone la provision de servicios de salud
para pacientes ambulatorios, el HUD consultard con el HHS con respecto a si 10s servicios propuestos son
apropiados.
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() Garantias anuales. L os concesionarios que reciben asistencia solamente para arrendamiento, costos
de operacion o costos de servicios de apoyo deben proveer una garantia anual para cada afio en que reciben
dicha asistencia de que el proyecto funcionara con los fines especificados en la solicitud. (Aprobado por la
Oficina de Administracion y Presupuesto bajo el nimero de control OMB 2506-0112).

§ 583.305 Términos del compromiso; reembolso de subsidios; prevencidn de beneficios indebidos.

(a) Términos del compromiso y conversion. Los concesionarios deben acordar que operaran la vivienda
y proveeran |os servicios de apoyo conforme con esta parte y con las secciones 423(b)(1) y (b)(3) delaLey
McKinney (U.S.C. 42 — 11383(b)(1), 11383(b)(3).)

(b) Reembolso de subsidios y prevencion de beneficios indebidos. Conforme a la seccion 423(c) de
laLey McKinney (U.S.C. 42 — 11383(c), el HUD requerira que los concesionarios reembolsen el subsidio a

menos que el HUD haya autorizado la conversiéon del proyecto bajo la seccion 423(b)(3) de laLey McKinney
(U.S.C. 42 —11383(b)(3).

§ 583.310 Desplazamiento, reubicacion, y adquisicion.

(a) Minimizacién del desplazamiento. Consecuente con las otras metas y objetivos de esta parte, los
concesionarios deben garantizar que han tomado todas las medidas razonabl es para evitar el desplazamiento
de personas (familias, individuos, empresas, organizaciones sin fines de lucro y granjas) como resultado de la
vivienda con servicios de apoyo asistida conforme a esta parte.

(b) Asistencia de reubicacion para personas desplazadas. Debe proveerse asistencia de reubicacion a
una persona desplazada (definida en el parrafo (f) de esta seccion) en los niveles descritos y de acuerdo con
los requisitos de la Ley de Politica Uniforme de Asistencia de Reubicacién y Adquisicién de Propiedades
Inmobiliarias (URA) (U.S.C. 42 4601-4655) y reglamentaciones de implementacion en laregla CFR 49
parte 24.

(c) Requisitos de adquisicién de propiedad inmobiliaria. La adquisicidn de propiedad inmobiliaria
para vivienda con servicios de apoyo esta sujetaala URA y alos requisitos descritos en laregla CFR 49 parte
24 subparte B.

(d) Responsabilidad del concesionario.
(1) El concesionario debe certificar (0 sea, proveer garantia de cumplimiento) que cumpliré con la

URA, las reglamentaciones de la regla CFR 49 parte 24, y los requisitos de esta seccion, y debe asegurar
dicho cumplimiento no obstante cualquier obligacién contractual de terceras partes con el concesionario de
cumplir con estas provisiones.

(2) El costo de la asistencia de reubicacién requerida es el costo de un proyecto elegible de la misma
maneray en la misma medida que otros costos de proyectos. Dichos costos también podrian ser pagados con
fondos publicos o fondos disponibles de otras fuentes.

(3) El concesionario debe mantener documentacion con detalle suficiente para demostrar el cumplimi-
ento con las provisiones de esta seccién.

(e) Apelaciones. Una persona que discrepe con la determinacion del concesionario acerca de si
la persona califica como “ persona desplazada’ o con la cantidad de asistencia de reubicacion que le corre-
sponde a esa persona, podria presentar una apelacion por escrito a dicha determinacion por el concesionario.
Una persona de bajos ingresos que se sienta insatisfecha con la determinacion del concesionario respecto
a su apelacién, podria presentar un pedido por escrito de revision de esa determinacion ala oficinalocal
del HUD.

(f) Definicion de persona desplazada. (1) A los fines de esta seccién, €l término “persona desplazada’
se refiere a una persona (familia, individuo, empresa, organizacion sin fines de lucro o granja) que se muda de
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un inmueble, 0 muda permanentemente propiedad personal de un inmueble como resultado directo de la
adquisicion, rehabilitacion o demolicidn para proyectos de vivienda con servicios de apoyo asistidos conforme
a esta parte. El término “persona desplazada’ incluye, pero no esta limitado, a los siguientes:

(i) Una persona que se muda permanentemente del inmueble después que el duefio de la propiedad
(o persona que controla €l sitio) emite una notificacion de desalojo 0 se niega a renovar un contrato de alquiler
a su expiracion afin de evadir la responsabilidad de proveer asistencia de reubicacion, si la mudanza ocurre en
la fecha o posteriormente a la fecha en que el solicitante presenta a HUD la solicitud o solicitud enmendada
designando €l sitio del proyecto.

(ii) Cuaquier persona, incluso una persona que se mude antes de la fecha descrita en el pérrafo (f) (1)
(i) de esta seccidn, si €l concesionario o el HUD determinan que el desplazamiento resulté directamente por la
adquisicion, rehabilitacion o demolicidn del proyecto asistido.

(iii) El ocupante-inquilino de una unidad de vivienda que se muda permanentemente del
edificio/complejo en la fecha o posteriormente a la fecha de la “iniciacion de negociaciones’ (ver el
parrafo (g) de esta seccion) si la mudanza ocurre antes de que el inquilino haya sido notificado por escrito
ofreciéndole la oportunidad de alquilar y ocupar una vivienda adecuada, decente, seguray sanitaria en el
mismo edificio/complejo, bajo términos y condiciones razonables, al completarse el proyecto. Dichos
términos y condiciones razonables deben incluir un alquiler mensual y costos promedio estimados de agua
y electricidad que no excedan lo que sea mayor de:

(A) El aquiler mensual del inquilino antes de lainiciacion de negociacionesy costos promedio
estimados de aguay electricidad, o

(B) El 30 por ciento del ingreso bruto de lafamilia. Si e alquiler inicial esigual o esta muy cerca de
ese limite maximo, debe haber una base razonable para llegar ala conclusién en e momento en que seinicia
el proyecto que los futuros aumentos de alquiler serdn modestos.

(iv) El inquilino de una vivienda a quien se le requiere que se reubique temporalmente pero no
regresa a edificio/complejo si:

(A) No sele ofrece pago al inquilino por todos los gastos incidental es razonables incurridos en
relacion con la reubicacion temporal, o

(B) Las otras condiciones de la mudanza no son razonables.

(v) El inquilino o inquilina de una vivienda que se muda permanentemente del edificio/complejo
después que se le harequerido que se mude a otra unidad en el mismo edificio/complejo, si:

(A) Al inquilino o inquilina no se le ofrece reembolso de todos los gastos incidental es razonables
incurridos en relacion con la mudanza, u

(B) Las otras condiciones de la mudanza no son razonables.

(2) No obstante las provisiones del parrafo (f) (1) de esta seccidén, una persona no reine los requisitos
como “persona desplazada’ (y no es elegible para asistencia de reubicacion conforme ala URA o esta seccidn), Si:

(i) La persona ha sido expulsada por violaciones graves y repetidas de |os términos y condiciones del
contrato de alquiler u ocupacion, violacion de leyes federales, estatales, locales o tribuales aplicables, u otra
causa justificada, y el HUD determina que el desalojo no se efectud con el propésito de evadir la obligacion
de proveer asistencia de reubicacion;

(ii) La persona se mudo ala propiedad después de la presentacion de la solicitud y, antes de firmar un
contrato de alquiler y de comenzar la ocupacion, se le notifico por escrito del proyecto, su posible impacto en
la persona (es decir, que la persona podria ser desplazada, reubicada temporalmente o tener un aumento del
alquiler) y el hecho de que la persona no reuniria los requisitos como “persona desplazada’ (o para cualquier
asistencia proveida por esta seccion) si se aprobaba el proyecto;

(iii) La persona es inelegible conforme alaregla CFR 49 24.2 (g) (2), o

(iv) El HUD determina que la persona no ha sido desplazada como resultado directo de la adquisicién,
rehabilitacién o demolicion del proyecto.

(3) El concesionario puede requerir, en cualquier momento, que el HUD determine si un desplazamiento
seré cubierto o no conforme a esta seccion.

(9) Definicion de iniciacion de negociaciones. A |os fines de determinar la formula para computar la
asistencia de reemplazo de vivienda que se proveera a un inquilino residencial desplazado como resultado
directo de una rehabilitacion, demolicién o adquisicion de inmueble emprendida privadamente, el término
“iniciacion de negociaciones” significala gecucion del acuerdo entre €l concesionarioy el HUD.
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(h) Definicién de proyecto. A los fines de esta seccidn, el término “proyecto” significa una empresa
pagada en su totalidad o parcialmente con asistencia conforme a esta parte. Dos 0 més actividades que estén
relacionadas integralmente, cada una de €ellas esencia paralas otras, se consideran un solo proyecto individual,
ya sea que todas las actividades componentes reciban o no asistencia bgjo esta parte.

§ 583.315 Alquiler del inquilino.

(a) Célculo del alguiler del inquilino. Podria requerirse que cada inquiulino de vivienda con servicios
de apoyo pague como alquiler un monto determinado por el concesionario, € cual no podra exceder 1o que sea
mayor de:

(2) e 30 por ciento del ingreso mensual ajustado de lafamilia (los factores de gjuste incluyen nimero
de personas en lafamilia, edad de los miembros de la familia, gastos médicos y gastos de cuidado infantil);

(2) € 10 por ciento del ingreso mensual de la familia, o

(3) si lafamilia esta recibiendo pagos de asistencia social de un organismo publico y una parte de los
pagos, ajustada conforme con los costos reales de vivienda de la familia, esta designada especificamente por el
organismo a satisfacer los costos de vivienda, la porcién de los pagos que ha sido asi designada.

(b) Uso del aquiler. El aquiler del inquilino podria ser usado en la operacion del proyecto o podria
ser reservado, en su totalidad o en parte, para asistir a residentes de vivienda temporal a mudarse a vivienda
permanente.

(c) Pago de servicios. Ademés del alquiler, los concesionarios podrian cobrar a los inquilinos gastos
razonables por pago de servicios no pagados con fondos del subsidio.

§ 583.320 Control del sitio.

(a) Control del sitio. (1) El solicitante debe demostrar control del sitio antes de que el HUD gjecute
un acuerdo de subsidio (0 sea, através de una escritura, contrato de alquiler o contrato de venta g ecutado)
cuando se usen fondos del subsidio parala adquisicion, rehabilitacion o construccion nueva para proveer
vivienda con servicios de apoyo o servicios de apoyo, o cuando se usen fondos del subsidio para los costos de
operacion de la vivienda con servicios de apoyo, o cuando se usen fondos del subsidio para proveer servicios
de apoyo, excepto en el caso en que un solicitante propone proveer servicios en sitios no operados por el
mismo. Si dicho control del sitio no se demuestra dentro de un afio después de la notificacion inicial del
otorgamiento de la asistencia bajo esta parte, el subsidio serd desobligado de la manera prevista en el parrafo
(c) de esta seccion.

(2) No hace falta demostrar control del sitio cuando se use fondos del subsidio para aquilar la
totalidad o parte de una estructura para proveer vivienda con servicios de apoyo o servicios de apoyo, 0
cuando se use fondos para alquilar unidades individuales de vivienda con servicio de apoyo para personas
sin vivienda que eventualmente controlaran las unidades.

(b) Cambio del sitio. (1) El solicitante podria obtener propiedad o control de un sitio adecuado
diferente del especificado en su solicitud. La retencion de una concesion de asistencia esta sujeta a que €l
nuevo sitio redina todos los requisitos conforme a esta parte para sitios apropiados.

(2) Si los costos de adquisicién, rehabilitacion, adquisicion y rehabilitacion, o de construccion
nueva para €l sitio sustituto son mas grandes que el monto del subsidio otorgado para €l sitio especificado
en la solicitud, el solicitante debe sufragar todos los costos adicionales. Si el solicitante no puede probarle
al HUD que ser& capaz de sufragar la diferencia de costos, el HUD podria desobligar €l otorgamiento de
asistencia.

(c) Fallaen obtener el control del sitio dentro de un afio. EI HUD recuperaré o desobligaré todo
subsidio de asistencia bajo esta parte si €l solicitante no estd en control de un sitio apropiado antes de la
expiracion de un afio tras la notificacion inicial de su otorgamiento.
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§ 583.325 Requisitos de no discriminacion y de igualdad de oportunidades.

(a) General. No obstante la permisibilidad de propuestas que sirvan a sectores desighados de la
poblacion de personas minusvalidas sin vivienda, se exige que |os concesionarios que sirvan a sectores
designados de la poblacion de personas minusvalidas sin vivienda cumplan con estos requisitos de no
discriminacion por raza, color, religion, sexo, origen nacional, edad, condicion familiar y minusvalidez.

(b) Requisitos de no discriminacién y de igualdad de oportunidades. L os requisitos de no discriminacion
y de igualdad de oportunidades establecidos en la parte 5 de este titulo se aplican a este programa. (1) La
Ley de Derechos Civiles de los Indios (U.S.C 25 — 1301 y siguientes) se aplica a las tribus cuando ellas
gjercen sus facultades de gobierno auténomo, y alos Organismos de Vivienda Indigena (IHA) cuando son
establecidos por €l gjercicio de esas facultades. Cuando se establece un IHA conforme alaley estatal,
la aplicabilidad de la Ley de Derechos Civiles de los Indios seré determinada segiin el mérito de cada caso.
Los proyectos sujetos a la Ley de Derechos Civiles de los Indios deben ser desarrollados y operados en
cumplimiento con sus provisiones y todos los requisitos de implementacién del HUD, en vez del titulo VI
y de laLey de Vivienda Equitativay de sus reglamentaciones de implementacion.

(2) Las prohibiciones contra la discriminacion por edad conforme ala Ley de Discriminacion por
Edad de 1975 (U.S.C. 42 — 6101-07) y reglamentaciones de implementacion de laregla CFR 24 parte 146,
y las prohibiciones contra la discriminacion contra individuos incapacitados conforme ala seccidn 504 de
la Ley de Rehabilitacién de 1973 (U.S.C. 29 — 794) y reglamentaciones de implementacién de laregla CFR
24 parte 8.

(3) Los requisitos de la Orden Ejecutiva 11246 (CFR 3 Comp. 1964-65, pagina 339) (Igualdad
de Oportunidades de Empleo) y las reglamentaciones impartidas conforme ala Orden en la CFR 41
capitulo 60.

(4) Losrequisitos de la seccion 3 de la Ley de Vivienday Desarrollo Urbano de 1968 (U.S.C.
12 — 1701u) y las reglamentaciones en la CFR 24 parte 135.

(5) Los requisitos de la Orden Ejecutiva 11625, de la manera enmendada por la Orden 12007
(CFR 3 Comp. 1971-1975, pagina 616 y CFR 3 Comp. 1977, pégina 39) (Desarrollo de Empresas
Comerciales de Minorias); y Orden Ejecutiva 12138 (CFR 3 Comp. 1977, pégina 393) (Empresas
Comerciales de Mujeres). Conforme con las responsabilidades del HUD bajo estas Ordenes, 10s
concesionarios deben esforzarse para alentar €l uso de empresas de negocios minoritarios y de mujeres
con relacion con las actividades financiadas.

(c) Procedimientos. (1) Si los procedimientos que el concesionario se propone usar para hacer
conocer la disponibilidad de vivienda con servicios de apoyo no llegaran probablemente a personas de una
raza, color, religion, sexo, edad, origen nacional, condicién familiar o minusvalidez particular que podrian ser
elegibles para admisién en lavivienda, €l concesionario debe establecer procedimientos adicionales que
aseguren gue esas personas pueden obtener informacién con respecto a la disponibilidad de la vivienda.

(2) El concesionario debe adoptar procedimientos para hacer disponible informacién sobre la
asistenciay ubicacion de instalaciones y servicios que sean accesibles a personas con incapacidades y
mantener prueba de la implementacion de los procedimientos.

(d) Requisitos de accesibilidad. El concesionario debe cumplir con los nuevos requisitos de
accesibilidad en la construccién establecidos por la Ley de Vivienda Equitativay la seccion 504 de la Ley
de Rehahilitacién de 1973, y los requisitos de acomodo razonable y accesibilidad de |a rehabilitacion de la
seccion 504 de la manera siguiente:

(1) Toda construccion nueva debe satisfacer |os requisitos de accesibilidad de laregla CFR 24 — 8.22
y, cuando sea aplicable, de la CFR 24 —100.205.

(2) Los proyectos en los cuales |os costos de rehabilitacion sean €l 75 por ciento o més del costo de
reemplazo del edificio deben reunir los requisitos de la regla CFR 24 8.23(a) . Otras obras de rehabilitacion
deben cumplir con los requisitos de laregla CFR 24 — 8.23(b).
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§ 583.330 Aplicabilidad de otros requisitos feder ales.
Ademas de los requisitos establecidos en laregla CFR 24 parte 5, el uso de asistencia provista
conforme a esta parte debe cumplir con los siguientes requisitos federales:

(8) Seguro contra inundaciones. (1) La Ley de Proteccidn de Desastre por |nundaciones de 1973
(U.S.C. 42 4001-44128) prohibe la aprobacion de solicitudes de asistencia para la adquisicion o construccion
(incluso rehabilitacién) de vivienda con servicios de apoyo ubicada en un area identificada por la Direccién
Federal de Manejo de Emergencias (FEMA) como especialmente susceptible a inundaciones, a menos que:

(i) Lacomunidad en la cual se encuentra situada €l area esté participando en el Programa Nacional de
Seguro contra Inundaciones (ver laregla CFR 44 partes 59 a 79) o que haya pasado menos de un afio desde la
notificacién de FEMA con respecto a ese peligro, y

(i) Se obtenga seguro contra inundaciones como condicién para la aprobacion de la solicitud.

(2) Los solicitantes con vivienda con servicios de apoyo ubicada en un area identificada por FEMA
como especial mente susceptible a inundaciones y que reciban asistencia para la adquisicién o construccién
(incluso rehabilitacién) son responsables de garantizar que se consigue y mantiene el seguro contra
inundaciones bajo el Programa Nacional de Seguro contra Inundaciones.

(b) LaLey de Recursos de la Barrera Costera de 1982 (U.S.C. 16 — 3501 y siguientes) podria
aplicarse alas propuestas bajo esta parte, dependiendo de |a asistencia solicitada.

(c) Aplicabilidad de las circulares de la OMB. Las paliticas, pautas y requisitos de la Circular de la
OMB No. A-87 (Principios de Costos Aplicables a Subsidios, Contratos y Otros Acuerdos con Gobiernos
Estatalesy Locales) y laregla CFR 24 parte 85 se aplican al otorgamiento, aceptacion y uso de asistencia
conforme a programa por entidades gubernamentales, y las Circulares de la OMB Nos. A-110 (Subsidios y
Acuerdos de Cooperacion con Instituciones de Alta Ensefianza, Hospitales y Otras Organizaciones Sin Fines
de Lucro) y A-122 (Principios de Costos Aplicables a Subsidios, Contratos y Otros Acuerdos con Instituciones
Sin Fines de Lucro) se aplican a la aceptacion y uso de asistencia por organizaciones privadas sin fines de
lucro, excepto cuando sea inconsistente con las provisiones de la Ley McKinney, otros estatutos federales, o
esta parte. (Se pueden obtener copias de las Circulares de la OMB en E.O.P Publications, Room 2200, New
Executive Building, Washington, DC 20503, teléfono (202) 395-7332. Este nimero no es para llamadas
gratuitas. Hay un limite de dos copias gratuitas.)

(d) Pintura con base de plomo. A los fines de la Ley de Prevencién del Envenenamiento Causado
por Pintura con Base de Plomo, toda propiedad residencial asistida bajo esta parte es considerada vivienda
asociada con el HUD, y por lo tanto esté sujeta ala regla CFR 24 parte 35.

(e) Conflicto de interés. (1) Ademas de los requisitos sobre conflicto de interés de laregla CFR 24
parte 85, ninguna persona que sea empleada, agente, consultor, funcionario o funcionario elegida o designado
por €l solicitante y que gjerza o haya gjercido alguna funcién o responsabilidad con respecto a actividades
asistidas, o que se encuentre en posicion de participar en un proceso de adopcién de decisiones o de obtener
informacion interna con respecto a dichas actividades, podra obtener un interés o beneficio personal o
financiero de la actividad, o tener un interés en cualquier contrato, subcontrato o acuerdo al respecto, o con
los procedimientos relacionados, ya sea para si mismo o para aquellos con los que tiene lazos familiares o de
negocios, durante su actuacion o hasta un afio después que ésta haya cesado. La participacion en la politicao
toma de decisiones de personas sin vivienda que son también participantes bajo el programa no constituye un
conflicto de intereses conforme a § 582.300 de esta parte.

(2) Por pedido escrito del solicitante, e HUD podria otorgar una excepcién a las provisiones del
parrafo (e) (1) de esta seccidn conforme a los méritos de cada caso cuando determine que la excepcion servird
para adelantar los fines del programay la administracion eficaz y eficiente del proyecto del solicitante. Podria
considerarse una excepcion solo después que el solicitante haya proveido lo siguiente:
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(i) Para estados y otras entidades gubernamentales, una revelacién de la naturaleza del conflicto,
acompafiada por una garantia de que hubo revelacion publica del conflicto y una descripcién de como se hizo
larevelacion publica, y

(i) Paratodos los solicitantes, una opinién del abogado del solicitante de que el interés para el cua
se solicita la excepcion no violaria las leyes estatales o locales.

(3) Al determinar si se otorga una excepcion solicitada después que el solicitante ha cumplido
satisfactoriamente con €l requisito del parrafo (e) (2) de esta seccién, el HUD considerara el efecto
acumulativo de los siguientes factores, cuando sea aplicable:

(i) Si la excepcidn proveerd un beneficio de costo importante o un grado esencia de pericia para el
proyecto que, de otro modo no estaria disponible;

(ii) Si la persona afectada es miembro de un grupo o de una clase de personas elegiblesy la
excepcion permitira que dicha persona reciba generalmente los mismos intereses y beneficios que se ponen
adisposicion o se suministran a grupo o clase;

(iii) Si la persona afectada se ha retirado de sus funciones o responsabilidades, o del proceso de toma
de decisiones con respecto a la actividad asi stida especifica en cuestion;

(iv) S d interés o beneficio estaba presente antes de que la persona afectada estuviera en una posicién
como se describe en el parrafo (e) (1) de esta seccién;

(v) S resultard en penurias indebidas, ya sea para el concesionario o la persona afectada, en
comparacion con € interés publico servido a evitar e conflicto prohibido; y

(vi) Toda otra consideracion aplicable.

(f) Auditoria. L os sistemas de administracion financiera usados por el concesionario bajo este
programa deben proveer auditorias conforme alaregla CFR 24 parte 44 o parte 45, segin sea aplicable.
El HUD podria efectuar o requerir auditorias adicionales si |o considera necesario o apropiado.

(9) Ley Davis-Bacon. No se aplican a este programa las provisiones de la Ley Davis-Bacon.
Subparte E —Administracién

§ 583.400 Acuerdo del subsidio.

(a) General. Se incorporara al acuerdo de subsidio g ecutado por el HUD y el concesionario la
obligacion de proveer vivienda con servicios de apoyo y servicios de apoyo conforme a los requisitos de
esta parte.

(b) Cumplimiento. EI HUD hard cumplir las obligaciones del acuerdo de subsidio por medio de
las acciones que considere adecuédas, incluso el reembolso de fondos que ya se hayan desembolsado al
concesionario.

§ 583.405 Cambios en €l programa.

(a) Aprobacion del HUD. (1) El concesionario no podré hacer cambios importantes en un acuerdo
aprobado sin previo consentimiento del HUD. Los cambios importantes incluyen, aunque no se limitan a
ellos, un cambio de concesionario, un cambio del sitio del proyecto, adiciones o eliminaciones en el tipo de
actividades enumeradas en el parrafo 583.100 de esta parte aprobados para el programa o un cambio de més
del 10 por ciento de fondos de un tipo de actividad aprobada a otra, y un cambio en la categoria de los
participantes que serén servidos. Dependiendo de la naturaleza del cambio, el HUD podria requerir una
nueva certificacion de consistencia con el plan consolidado (ver el parrafo 583.155 de esta parte).

(2) La aprobacién de cambios esta condicionada a que la posicidn de la solicitud permanezca lo
suficientemente alta después de los cambios aprobados como para haber sido sel eccionada competitivamente
para financiamiento en el afio en que se selecciond la solicitud.

(b) Documentacién de otros cambios. Todo cambio a un programa aprobado que no requiera aprobacion
previadel HUD debe ser documentado plenamente en la documentacion archivada del concesionario.
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§ 583.410 Obligacién y desobligacién de fondos.

(a) Obligacion de fondos. Cuando el HUD y un solicitante gjecutan un acuerdo de subsidio se obligan
fondos para cubrir el monto de la asistencia aprobada conforme a la subparte B de esta parte. Se espera que €l
solicitante lleve a cabo la vivienda con servicios de apoyo o |as actividades de servicio de apoyo de la manera
propuesta en la solicitud.

(b) Aumentos. El HUD no hara revisiones después de la obligacién inicial de fondos para aumentar
el monto obligado.

(c) Desobligacién. (1) EIl HUD podra desobligar la totalidad o partes de subsidios para la adquisicion,
rehabilitacion, adquisicién y rehabilitacion, o construccion nueva:

(i) Si € costo total real de la adquisicion, rehabilitacion, adquisicion y rehabilitacién, o construccion
nueva es menor que el costo total anticipado en la solicitud; o

(ii) Si las actividades propuestas para las cuales se aprobaron los fondos no han comenzado dentro de
los tres meses 0 si los inquilinos no comenzaron a ocupar |las instalaciones dentro de |os nueve meses después
de la gjecucién del subsidio.

(2) El HUD podria desobligar los montos para costos anuales de arrendamiento, costos de operacion
0 servicios de apoyo en cualquier afo:

(i) Si los costos de arrendamiento reales, costos de operacién o servicios de apoyo para ese afio son
menores que el costo total anticipado en la solicitud; o

(ii) Si las operaciones propuestas de vivienda con servicios de apoyo no han comenzado dentro de los
tres meses después que las unidades estan habilitadas para su ocupacion.

(3) El acuerdo de subsidio podria establecer en detalle otras circunstancias bajo las cuales podrian
desobligarse los fondos, asi como otras sanciones que podrian imponerse.

(4) El HUD podria:

(i) Volver a publicar avisos sobre la disponibilidad de fondos que han sido desobligados bajo esta
seccion en un aviso de disponibilidad de fondos conforme al parrafo 583.200 de esta parte, o

(ii) Otorgar fondos desobligados a solicitudes sometidas previamente en respuesta al aviso mas
reciente de disponibilidad de fondos publicado, y conforme ala subparte C de esta parte.
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